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RADETS DIREKTIV 2000/17/EG
av den 30 mars 2000

om att dndra direktiv 77/388/EEG om det gemensamma systemet for mervirdesskatt — 6vergings-
bestimmelser for Republiken Osterrike och Portugisiska republiken

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 93 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (3), och

av foljande skal:

(1) Ipunkt 2 e del IX "Beskattning” i bilaga XV till 1994 &rs
anslutningsakt beviljades Osterrike tillstind att avvika
fran artikel 28.2 i radets direktiv 77/388/EEG av den 17
maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rorande omsittningsskatter — Gemensamt
system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund (%),
(nedan kallat sjitte momsdirektivet), och att till och med
den 31 december 1998 tillimpa en reducerad skattesats
pa uthyrning av fast egendom avsedd som bostad, forut-
satt att skattesatsen inte var lagre dn 10 %.

20 I enlighet med artikel 13 B b i sjitte momsdirektivet har
uthyrning av fast egendom avsedd som bostad i Oster-
rike varit undantagen frdn mervirdesskatt sedan den 1
januari 1999 utan avdragsritt for den ingdende mervir-
desskatten. Osterrike far dock, i enlighet med artikel 13
Ca i det direktivet, medge skattskyldiga en ritt till
valfrihet for beskattning. I detta fall skall den normala
mervardesskattesatsen samt de normala reglerna om
avdragsritt tillimpas.

(3)  Republiken Osterrike anser att dtgirden fortfarande ar
nodvindig, sirskilt eftersom 6vergdngsordningen for
mervardesskatt fortfarande ar i kraft och situationen
faktiskt inte har dndrats sedan forhandlingen om 1994
ars anslutningsakt.

4)  Republiken Osterrike anser dessutom att avskaffandet av
den reducerade skattesatsen pa 10 % oundvikligen skulle
medfora hogre priser for slutkonsumenterna nir det
giller uthyrning av fast egendom.

(5)  Portugisiska republiken tillimpade en reducerad skatte-
sats pd 8 % pa restaurangtjinster den 1 januari 1991. I
enlighet med artikel 28.2 d i sjitte momsdirektivet, har
Portugal kunnat fortsitta att tillimpa denna skattesats.
Sedan 1992 omfattas emellertid restaurangtjinster dock

(') Yttrandet avgivet den 15 mars 2000 (innu ej offentliggjort i EGT).

() EGT C 75, 15.3.2000, s. 21.

() EGT L 145, 13.6.1977, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv
1999/85/EG (EGT L 277, 28.10.1999, s. 34).

av den normala skattesatsen efter en omfattande 4dndring
av skattesatserna och av politiska och budgetira skal.

(6)  Portugisiska republiken 6nskar &terinfora en reducerad
skattesats for dessa tjanster, eftersom bibehallandet av
den normala skattesatsen hade skadliga konsekvenser,
sarskilt forlust av arbetstillfillen och okning av svart
arbete och att tillimpningen av den normala skattesatsen
okade priserna for slutkonsumenterna av restaurang-
tjanster.

(7) Eftersom de aktuella undantagen ror tjinster inom en
enda medlemsstat kan risken for snedvridning av
konkurrensen betraktas som obefintlig.

(8)  Under dessa forhallanden kan en &tergdng till den tidi-
gare situationen 6vervigas bdde for Republiken Oster-
rike och Portugisiska republiken, for sd wvitt tillimp-
ningen av undantagen begrinsas till den Overgdngspe-
riod som anges i artikel 28 1 i sjitte momsdirektivet. Det
dr dock nodvindigt att Republiken Osterrike vidtar de
atgdrder som krdvs for att den reducerade skattesatsen
inte skall fd skadliga konsekvenser pad gemenskapens
egna medel som hirror frin mervirdesskatt, vars
underlag skall faststillas i enlighet med férordning (EEG,
Euratom) nr 1553/89 (*.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande punkter skall laggas till i artikel 28.2 i sjitte momsdi-
rektivet:

") Republiken Osterrike far p4 uthyrning av fast egendom
avsedd som bostad tillimpa en av de tvd reducerade
skattesatser som anges i artikel 12.3 a tredje stycket,
forutsatt att denna skattesats inte dr lagre dn 10 %.

k) Portugisiska republiken fir pd restaurangtjinster
tillimpa en av de tvd reducerade skattesatser som anges
i artikel 12.3 a tredje stycket, forutsatt att denna skatte-
sats inte dr ligre dn 12 %.”

Artikel 2

1. De medlemsstater som anges i artikel 1 skall sitta i kraft
de lagar och andra forfattningar som dr nodvindiga for att f6lja
detta direktiv. De skall genast underritta kommissionen om
detta.

(% EGT L 155, 7.6.1989, s. 9.
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Nar medlemsstaterna antar dessa bestimmelser skall de inne-
halla en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan
hénvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur
hénvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. De medlemsstater som anges i artikel 1 skall till kommis-
sionen overlimna texterna till de bestimmelser i nationell
lagstiftning som de antar inom det omrdde som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Det skall tillimpas frdn och med den 1 januari 1999 och fram
till utgdngen av den Overgdngsperiod som anges i artikel 281 i
sjatte momsdirektivet.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 30 mars 2000.

Pd rddets vignar
J. SOCRATES
Ordftrande




